Catdlogo de
Productos Exportables
para la Construccion



El siguiente catdlogo expone una serie de
productos altamente funcionales a la
hora de brindar servicios de montagjes,
mantenimiento, reparacion,
restauracion, ambientacion y
decoracion a bienes e

inmuebles.

Utilizamos materiales
alternativos de

produccion propia, con

el objetivo de ofrecer
soluciones con valor
agregado y desde un enfoque
ambientalmente responsable.

Las imdagenes utilizadas son un
recurso ilustrativo, pues todos
los productos pueden ser
disenados segun las
necesidades y
especificaciones
de los clientes.
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The following catalog presents a series
of highly functional products when it
comes to providing assembly,
maintenance, repair, restoration,
setting and decoration services

to property and real estate.

We use alternative
materials of our own
production, with the aim

of offering solutions with
added value and from an
environmentally responsible
approach.

The images used are an illustrative

resource, since all products can

be designed according to y

the needs and
specifications of the

<

clients.




Nuestro material

Pefrfiles tipicos

Columnas
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Our material

Typical profiles

Columns
Section

100 mm

97 mm ﬁ

Beams
Section

Boards

Section

80 mm

45 mm ;

100 mm

25mm;

70 mm
35 mm

60 mm
25 mm

Long

2700 mm

Long

2700 mm

2100 mm

Long

1200 mm

I

1500 mm

2600 mm
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1300 mm






SISTEMAS DE
ENCOFRADO CON
ECOMADERA

FORMWORK SYSTEMS
WITH ECOMADERA

Dentro de sus multiples ventajas
destaca por no dejar escapar la
humedad del concreto, evitando
fracturas o fisuras en las placas,
disminuye los tiempos de
construccion y reduce el
desperdicio de materiales.

Among its many advantages, it
sfands out for not letting moisture
escape from the concrete,
avoiding fractures or cracks in
the plates, reducing
construction fimes and

reducing material waste.
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DECORACI()I}I Y &
AMBIENTACION
CON ECOMADERA ‘

DECORATION AND
SETTING WITH
ECOMADERA

Las ventajas de ambientar y
decorar con ecomadera radican

en las multiples caracteristicas del

material, destacdndose su

resistencia a sustancias corrosivas,

a la humedad y al paso del tiempo, 4

necesita poco mantenimiento y no
sufre ataques bioldgicos.

The advantages of setting and
decoratfing with eco-friendly lie
in the characteristics of the
material, such as its resistance
fo corrosive substances,
humidity and the passage

of time, it requires little

maintenance and does

not suffer biological

atfacks.
A
B W O



Ll i
LV o |:_'|‘_ N
| -:.l "l LI* [ I. '
1 h. I II.I Ilrl -

< PRI TN ] RN
e T —










T

il =

| s i













PRODUCTOS
ASOCIADOS A LA CAL:
CONSTRUCCION

PRODUCTS ASSOCIATED
WITH LIME: CONSTRUCTION

La Cal se utiliza como

Y &
conglomerante y ayuda a la

z
compactacion del concreto, 2‘

disminuye las eflorecencias, evita 1

agrietamientos y ayuda a soportar

las variaciones de temperatura.
B W O

Lime is used as a binder and helps
concrete compaction, reduces
efflorescence, prevents

cracking and helps fo

withstand temperature

variations.







PRODUCTOS
ASOCIADOS A LA
CAL: PINTURA

PRODUCTS ASSOCIATED
WITH LIME: PAINT

La pintura a base de Cal no
utiliza disolventes (solo agua
para su disolucidn), por tanto, no

Y & &
es toxica y resulta ser un buen

termorregulador. Por su 4‘

composicion es un buen fungicida 1

e impide que se adhieran las

bacterias.
B W O

Lime-based paint does not use
solvents (only water for its
dissolution), therefore, it is noft
toxic and turns out to be a
good thermoregulator. Due

to its composition, itis A

good fungicide and

prevents bacteria from
adhering.
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PRODUCTOS
ASOCIADOS A LA CAL:
LADRILLOS
REFLACTARIOS
PRODUCTS ASSOCIATED

B &
WITH LIME: REFLACTORY
BRICKS

Dentro de sus ventajas destacan su 6‘

baja conductividad térmica por lo 1

que tienen un alto poder de

aislamiento y poseen excelente
B W O

resistencia a la compresion en
caliente.

Its advanfages include its low
thermal conductivity, which is
why it has a high insulating
power and has excellent
resistance to hot
compression.







PRODUCTOS
ASOCIADOS AL
CEMENTO: JARDINERAS
PRODUCTS ASSOCIATED
WITH CEMENT: PLANTERS
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Para el cultivo de plantas en
interiores y exteriores sobre piso
firme. Son fabricadas de un tamano

tal que permiten su traslado en 8‘

vacio con facilidad. Pueden ser 1

vtilizadas para decorar diversos

espacios.
HEE W W

For growing plants indoors and
outdoors on firm ground. They
are manufactured in such a
size that they can be easily
moved empty. They can be
used to decorate various
spaces.



















PRODUCTOS
ASOCIADOS AL
CEMENTO: BALAUSTRES
PRODUCTS ASSOCIATED
WITH CEMENT: BAUSTERS

y 4
a A &
Productos con formas moldeadas,

elaborados para soportar el remate 4‘

del parapeto de balcones, terrazas 2

o barandas de escaleras. Poseen

valor decorativo.
HEE W W

Products with molded shapes,
made to support the top of the
parapet of balconies, terraces
or stair railings. They have
decorative value.







YESO: MOLDURAS
PARA DECORACIONES

PRODUCTS ASSOCIATED
WITH PLASTER: MOLDINGS
FOR DECORATIONS

Las molduras de yeso son una

-y
) &
técnica muy usada en la
construccion de interiores para

PRODUCTOS ~
ASOCIADOS AL ‘
decorar y embellecer espacios. Es 2‘
un producto ecolégico, no téxico y

durable, a la vez que livianos,

faciles de instalar o desmontar y
B W O

pueden ser pintadas.

Plaster moldings are a fechnique
widely used in interior
construction fo decoratfe and
beautify spaces. It is an
ecological, non-toxic and
durable product, as well

as light, easy to install or
disassemble and can

be painted. W
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/CNA ATRES
(+53) 45 244977

atres.clientes@gmail.com
atres@enet.cu

Buena Vista, esq. Aluarez,
Matanzas, Cuba.

w45 ]




